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Ez 45

XLV.[685]

NAar i nu vddele Landet ved Laad / Saa skulle i a�skilie it Lø�o�er a� landet /

det som skal vere HE�REN helligt / fem oc tiue tusinde (keppe) longt / oc thi

tusinde brede / Den Plan skal vere hellig / saa longt som hand recker. Oc der a�

skulle io fem hundrede (keppe) komme til Helligdommen vdi �rekanter / oc der

til it frit rum trint omkring det / hal�rediesinds tiue alne.

Oc paa den samme Plan / som er fem oc tiue tusinde keppe long / oc thi tusinde

bred / skal Helligdommen staa oc det Alderhelligste. Men det O�uerble�ne a�

det Hellige Land / skal høre Presterne til / som tiene i Helligdommen / oc gaa

faar HE�REN at tiene hannem / at de ha�ue rum til Husene / oc skal oc vere

hellig.

Men Leuiterne / som tiene faar Husit / skulle oc ha�ue fem oc tiue tusinde

keppe long / oc thi tusinde bred / til deris del / til tiue Kammer.

Oc i skulle oc lade en Plan til Staden / faar det gantske Jsraels Huss / fem tusinde

keppe i breden / oc fem oc tiue tusinde i lengden / op til den plan som er

a�skild til Helligdommen.

J skulle oc gi�ue Førsten en Plan / paa baade sider / mellem Presternis plan / oc

mellem Stadens plan / mod Vesten oc mod Østen / oc skal vere lige long baade

mod Østen oc Vesten. Den skal vere hans egen del i Jsrael / at mine Førster

skulle icke mere tage det mit Folck hør til / Men de skulle lade Jsraels Folck
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beholde Landet til deris Slecter.

�i saa siger den HE�RE HE�RE / J Jsraels Førster i ha�ue giort det lenge nock

/ Lader a� Fortrædelighed oc Vold / oc gører huad ræt oc gaat er / oc lad a� at

vddri�ue mit Folck / siger den HE�RE HE�RE.Epha er

en

kornmaade.

Bath er en

Vinmaade

oc en

oliemaade.

J skulle ha�ue ret Vect / oc ret Skeppe / oc ret Maade. Epha oc Bath skulle vere

lige / at en Bath skal holde en tiende del a� en Homer / oc Epha en tiende del a�

en Homer / �i at mand skal maale dem baade e�er en Homer.

| Men en sekel skal ha�ue tiue Gera / oc en Mina gør tiue Sekel / fem oc tiue

Sekel / och femten Sekel.

686

Dette skal nu vere Lø� o�eret / som i skulle Lø�e / som er den siette del a� en

Epha / a� en Homer huede / oc en siette del a� en Epha / a� en Homer byg.

Oc i skulle gi�ue en Bath a� Olien / som er / den tiende Bat a� en Chor / och

den tiende del a� en Homer / den tiende Bath gør en Homer.

Oc io it Lam a� thu hundrede faar / a� Hiorden som er paa Jsraels græsgong / til

mado�er / och Brendo�er / och Tacko�er / til en forligelse for dem / siger den

HE�RE HE�RE.

Alle Folck i Landet skulle føre saadanne Lø� o�er til Førsten i Jsrael. Oc

Førsten skal o�re sit Brendo�er / oc Mado�er / oc Dricko�er paa Høytiderne /

Nymaanede oc Sa bbather oc paa alle Jsraels husis høye Høytider / Der til met

skal hand gøre Syndo�er oc Mado�er / Brendo�er oc Tacko�er / til en

forligelse for Jsraels huss.

Saa siger den HE�RE HE�RE / paa den første dag i den første maanet / skalt du

tage en vng Oxe / som er vden smitte / oc rense helligdommen. Oc Presten skal

tage a� Syndo�erens blod / oc stencke stolpene i husit der met / oc de �re

hiørne paa Alterens a�sæt / met den inderstis forgaardz portis stolpe. Lige saa

skalt du oc gøre / paa den siuende dag i maaneden / om nogen ha�de faret vild

eller forseet sig / at i skulle rense Husit.

Paa den �ortende dag / i den første maanet / da skulle i holde Paaske / oc holde

helligt i siu dage / oc æde wsuret Brød. Oc paa den samme dag / skal Førsten

o�re for sig oc for alt Folcket i Landet / en Oxe til Syndo�er. Men paa de siu
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g / y p

Høytiders dage skal hand huer dag gøre HE�REN it Brendo�er / som ere siu

Øxen oc siu Vædre / som ere vden smitte / oc io en Gedebuck til Syndo�er. Men

til Mado�er / skal hand io o�re en Epha til en Oxe / oc en Epha til en Væder / oc

io en hin olie til en Epha.

Paa den femtende dag i den siuende maanet / skal hand holde helligt i siu dage

e�er huer andre / lige som i de andre siu dage / oc holde dem lige saa / met

Syndo�er / Brendo�er / Mado�er / met Olien.


